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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 23. oktébra 1997 bola v Brne
podpisana Dohoda medzi Ministerstvom dopravy, pést a telekomunikacii Slovenskej republiky a
Ministerstvom dopravy a spojov Ceskej republiky o medzinarodnej kombinovanej doprave.

Dohoda nadobudla platnost dnom podpisu na zaklade ¢lanku 7 ods. 1.
DOHODA

medzi Ministerstvom dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky a Ministerstvom
dopravy a spojov Ceskej republiky o medzinarodnej kombinovanej doprave

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky a Ministerstvo dopravy a
spojov Ceskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*),

vychadzajuc z Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ceskej republiky o
spolupraci v doprave a spojoch z 23. novembra 1992,

usilujuc sa o to, aby preprava tovaru vykonavana cestnou dopravou presla v ¢o najvacsej miere
na kombinovanu dopravu,

podporujuc vytvorenie vhodnych podmienok pre rozvoj medzinarodnej kombinovanej dopravy a
usilujiac sa o vzajomnu spolupracu,

dohodli sa takto:
Clanok 1

Tato dohoda sa vztahuje na medzinarodnii kombinovant dopravu tovaru v nakladovych
jednotkach kombinovanej dopravy, ktora sa wuskutocnuje zelezni¢nou dopravou alebo
vnutrozemskou vodnou dopravou, a na zvoz a rozvoz cestnou dopravou dopravnymi prostriedkami
registrovanymi prislusnymi organmi Slovenskej republiky a Ceskej republiky medzi tymito Statmi
alebo tranzitom cez tizemia obidvoch statov alebo jedného z nich.
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Clanok 2

Na ucely tejto dohody sa rozumie:

a)

b)

c)

d)

€)

~.nakladovou jednotkou kombinovanej dopravy® kontajner dlhy najmenej 6 m, vymenna
nadstavba, cestny naves a cestné vozidlo alebo cestna suprava v pripade, Ze sa pouzije iny druh
dopravy,

~kombinovanou dopravou“ preprava tovaru v tej istej nakladovej jednotke kombinovanej

dopravy s vyuzitim niekolkych druhov dopravy, pricom sa preklada iba nakladova jednotka
kombinovanej dopravy, nie vSak sam tovar,

Jnesprevadzanou kombinovanou dopravou® preprava nakladovych jednotiek kombinovanej
dopravy roznymi druhmi dopravy bez posadky cestného vozidla,

~sprevadzanou kombinovanou dopravou“ preprava cestnych vozidiel inym druhom dopravy
(zeleznicnou, vnutrozemskou vodnou) s posadkou cestného vozidla,

sterminalom kombinovanej dopravy (prekladiskom)* miesto prekladky nakladovych jednotiek
kombinovanej dopravy,

»-Zvozom a rozvozom* premiestniovanie nakladovych jednotiek kombinovanej dopravy po ceste z
miesta ich nakladky do terminalu kombinovanej dopravy alebo z terminalu kombinovanej

dopravy.
Clanok 3

. Zmluvné strany sa zavazuju obojstranne dohodnutymi formami vyuzivat dopravné kapacity a

prihranicné terminaly na rozvoj kombinovanej dopravy a zvySovanie objemu preprav v ich
ramci.

. Zvoz a rozvoz nakladovych jednotiek kombinovanej dopravy po uzemi Statu jednej zmluvnej

strany vykonava dopravca, ktory je na to opravneny podla vnutrostatnych pravnych predpisov
Statu tej zmluvnej strany, na ktorého tizemi sa nachadza miesto nakladky alebo vykladky.

. Obidve zmluvné strany moézu po vzajomnej dohode vydavat osobitné povolenie pre cestné

vozidla, ktoré budu vykonavat zvoz a rozvoz nakladovych jednotiek kombinovanej dopravy do
terminalu kombinovanej dopravy Statu druhej zmluvnej strany alebo z terminalu kombinovanej
dopravy statu druhej zmluvnej strany.

Osobitné povolenie obsahuje predovsetkym nazov dopravcu a jeho adresu, Statnu poznavaciu
znacku vozidla alebo vozidiel, pocet jazd, trvanie platnosti a vychodiskovy alebo cielovy terminal
kombinovanej dopravy.

Pocas zvozu a rozvozu na zaklade osobitného povolenia podla odseku 3 musi byt prevadzkovatel
vozidla zhodny s dopravcom, ktorému bolo vydané osobitné povolenie.

Ak niektory dopravca, ktorému bolo vydané osobitné povolenie, porusi ustanovenia tejto
dohody, osobitné povolenie mu bude odobraté, pripadne mu nebude vydané dalSie osobitné
povolenie, a to v case, ked ho prislusné organy vylicia z danej ¢innosti.

Clanok 4

Zmluvné strany

a)

b)

c)

poskytnu pomoc prevadzkovatelom Zelezni¢nej a vnutrozemskej vodnej dopravy na rozvoj
predovsetkym nesprevadzanej kombinovanej dopravy a jej infrastruktury, v odévodnenych
pripadoch aj sprevadzanej kombinovanej dopravy,

sa zavazuju stimulovat dopravcov uskuto¢nujucich prepravu po Zeleznici a vnutrozemskej
vodnej ceste, aby v spolupraci so spolocnostami kombinovanej dopravy vypracovali
konkurencieschopné navrhy na kombinovanu dopravu s osobitnym doérazom na kvalitu
prepravy, skratenie casu prepravy, dodrzanie zmluvnych terminov a na ekonomicky
odovodnitelné tarify,

sa zavazuju usilovat o to, aby zvoz a rozvoz nakladovych jednotiek kombinovanej dopravy, ktory
sa tyka dvojstrannej medzinarodnej kombinovanej dopravy, bol oslobodeny od zakazu cestnej
premavky v dnioch pracovného volna a pracovného pokoja,
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d) buda vytvarat vhodné podmienky, aby sa colné vybavovanie nakladovych jednotiek

€)

kombinovanej dopravy mohlo vykonavat v terminaloch kombinovanej dopravy,

budu presadzovat, aby sa u Zelezni¢nych sprav obidvoch Statov vzajomne zaviedlo odovzdavanie
zelezni¢nych voznov pouzivanych v kombinovanej doprave na zaklade dovery.

Clanok 5

1. Zmluvné strany budu vytvarat vhodné podmienky pre spolo¢né projekty kombinovanej dopravy.

. Zmluvné strany sa budu navzajom informovat o opatreniach, ktoré napomézu zvysit kvalitu a

uroven sluzieb kombinovanej dopravy, aj o novych linkach kombinovanej dopravy.

. Zmluvné strany sa zavazuju chranit pred tretimi stranami vSetky navzajom vymenené udaje a

informacie okrem udajov oficialnej Statistiky a vykazov.

Clanok 6

. Zmluvné strany vytvoria ZmieSanu komisiu zlozenu z dvoch casti: kazda cast bude mat

veduceho a dvoch ¢lenov. Mena veducich obidvoch casti ZmieSanej komisie si zmluvné strany
oznamia do 30 dni po nadobudnuti platnosti dohody.

. ZmieSana komisia bude zasadat najmenej raz ro¢ne striedavo na tizemi Statov zmluvnych stran.

Jej zasadanie zvola veduci hostitelskej casti, ktory ju bude aj viest. O zlozeni ZmieSanej komisie
sa budu zmluvné strany navzajom informovat najmenej 30 dni pred dohodnutym terminom
zasadnutia.

. Ulohou ZmieSanej komisie bude predovsetkym vyhodnocovat vykonavanie tejto dohody,

navrhovat zmluvnym stranam opatrenia na skvalitnenie kombinovanej dopravy a navzijom si
poskytovat potrebné informacie.

. Zavery prijima Zmiesana komisia so stithlasom obidvoch jej casti.

Clanok 7

1. Tato dohoda sa uzatvara na neurcity ¢as a nadobuda platnost driom podpisu.

. Kazda zo zmluvnych stran méze dohodu pisomne vypovedat. Platnost dohody sa skonci Sest

mesiacov odo dna dorucenia oznamenia vypovede druhej zmluvnej strane.

. Tato dohoda moéze byt menena a doplnovana na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran.

Zmeny musia byt vykonané pisomnou formou.

Dané v Brne 23. oktébra 1997 v dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom a ¢eskom

jazyku, pricom obidve znenia maju rovnaku platnost.

Za Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii
Slovenskej republiky
Jan Jasovsky v. r.
Za Ministerstvo dopravy a spojov
Ceskej republiky

Martin Riman v. r.
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